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477109-2026 - Gara

Slovacchia — Apparecchi di rivelazione — Nakup pristrojového vybavenia na monitorovanie
vonkajsieho ovzdusia a zabezpecenie metrologickych kontrol plynovych analyzatorov

OJ S 131/2026 10/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Slovensky hydrometeorologicky ustav
E-mail: vo@shmu.sk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Nakup pristrojového vybavenia na monitorovanie vonkajSieho ovzdus$ia a zabezpecenie
metrologickych kontrol plynovych analyzatorov
Descrizione: Predmetom zakazky je dodanie a integracia jedného funkéného technologického
celku zloZeného z novych tovarov a ich instalacie, ide o analyzatory na monitoring
znecistujucich latok vonkajSieho ovzdusia, kalibratné a podporné zariadenia, komunikacné
rozhrania, prenos dat a integraciu do centralneho zberného a databazového systému v
Narodnej monitorovacej sieti kvality ovzdusSia (dalej len ,NMSKQ), s rozSirenim systému o
vybavenie na meranie novych znecistujucich latok ako NH3, prachové Castice PM1, Castice
Black Carbon, ultra jemné Castice vyplyvajucich z poziadaviek implementacie novej smernice:
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/2881 z 23. oktdbra 2024 o
kvalite okolitého ovzdusia a CistejSom ovzduSi v Eurdpe a su€asne poziadaviek STN EN ISO
/IEC 17025 a Vyhlasky €. 250/2023 Z. z. Predmet zakazky bol stanoveny na zéklade
vykonanej revizie monitoringu znecistujucich latok v NMSKO Eurépskou environmentalnou
agenturou (dalej len ,EEA®) a implementacie novej poziadavky smernice na zabezpecenie
plnenia poziadavky monitorovania znecistujucich latok, prenosu a spracovania nameranych
udajov. Predmet zakazky bude technologicky celok integrovat do akreditovaného systému
kvality monitorovania znecistujucich latok vonkajsieho ovzdus$ia v ramci NMSKO referenénymi
a alternativnymi metdédami, zabezpec€ovat Cinnosti pre skvalitnenie prevadzky NMSKO, vykon
metrologickych kontrol a skusok, odbery pre analyzy vzoriek vonkajSieho ovzdusia a
atmosférickych zrazok, kalibraciu analyzatorov NMSKO, vykon kontrol systémov kvality
monitorovacich stanic, vykon porovnavacich merani monitorovacich stanic NMSKO,
pozadovanu vytaznost nameranych udajov, informovanost Sirokej verejnosti o urovni
znecCistenia ovzdus$ia v zmysle poZiadaviek Zakona €. 146/2023 Z. z. zo 17. februara 2023 o
ochrane ovzdus$ia a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Zaroveri namerané vysledky su
podkladom pre plnenie povinnosti suvisiacich so smogovym vystraznym systémom podla
poziadaviek platnej legislativy reSpektujuc v plnom rozsahu zavedeny systém akreditovanych
merani v NMSKO v sulade s pozZiadavkami normy STN EN ISO/IEC 17025 vratane
zavedeného systému kvality a poziadaviek normy STN/EN 17255 zameranej na pozZiadavky
zberného systému, dalej poziadaviek Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024
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/2881 z 23. oktébra 2024 o kvalite okolitého ovzdusia a CistejSom ovzdusi v Eurépe
transponovanej do Zakona €. 146/2023 Z. z. zo 17. februara 2023 o ochrane ovzdusSia a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a Vyhlasky €. 250/2023 Z. z. Smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/2881 z 23. oktébra 2024 o kvalite okolitého ovzdusia a
CistejSom ovzdusi v Eurdpe v Prilohe IV definuje jednotlivé referenéné metddy hodnotenia
koncentracii v okolitom ovzdusi odkazom na opis v jednotlivych normach nasledovne:
referencna metdda pre merania oxidu dusicitého a oxidov dusika v okolitom ovzdusi je
opisana v norme EN 14211, referen¢na metdda pre merania oxidu siri¢itého v okolitom
ovzdusi je opisana v norme EN 14212, referenéna metdda pre merania ozénu v okolitom
ovzdusi je opisana v norme EN 14625 a referenéna metdda pre merania oxidu uholnatého v
okolitom ovzdusi je opisana v norme EN 14626. Uvedena legislativa je pre verejného
obstaravatela pravne zavazna. OsvedCenie o akreditacii verejného obstaravatela je uvedené v
Prilohe €.5 Sutaznych podkladov. Definovany technologicky funkény celok musi zabezpecovat
automatizaciu procesov v ramci NMSKO a musi byt plne kompatibilny s existujucim systémom
prevadzkovanym v ramci monitorovacej siete. Novo dodavany technologicky celok musi tvorit
systémovu funkénu nadstavbu sucasnej infrastruktury a byt v plnom sulade s poziadavkami
noriem STN EN ISO/IEC 17025, STN EN 17255 a zavedenym systémom kvality NMSKO,
uvedenou stvisiacou platnou legislativou. Ukony sa musia riadit poziadavkami zavéznych
predpisov pre etablované akreditované merania v NMSKO. Zabezpec€enie kontinuity procesov
je kfuCoveé pre uznatelnost’ a reprezentativnost’ vysledkov merani publikovanych v hodinovych
Casovych usekoch na stranke verejného obstaravatela a do EEA. Akakolvek nekompatibilita s
etablovanymi postupmi kontroly kvality by viedla k znehodnoteniu nameranych udajov a strate
akreditaéného Statutu NMSKO. Predmet zakazky teda tvori jeden funkény technologicky celok,
ktory zahfia: « analyzatory kvality ovzduSia, ich instalaciu a uvedenie do prevadzky; ¢
kalibracné a podporné zariadenia, ich instalaciu a uvedenie do prevadzky; « komunikacné
rozhrania, ich inStalacia a uvedenie do prevadzky; * prenos dat a integraciu do centralneho
zberného a databazového systému. BlizSie informacie k jednotlivym poloZzkam ako aj
celkovému technologickému celku a s nim suvisiacich sluzieb technologického funkéného
celku su uvedené v Kapitole (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky.

Identificativo della procedura: 2b87bca9-402a-46a7-bd34-291f631103b7

Identificativo interno: 706-2243/2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38431000 Apparecchi di rivelazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48614000 Sistema di acquisizione dati, 48781000 Pacchetti
software di gestione di sistemi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Slovacchia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Miesta plnenia su presne definované v Sutaznych podkladoch
Kapitole (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky subor s nazvom: B2 Miesta plnenia.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 19 354 267,75 EUR

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: Doplfujuce informacie: 1. Zakazka sa nedeli na Casti. Zakazku z
dbévodu povahy zakazky a charakteru nie je mozné rozdelit’ z nasledovného dévodu: Prvym
dévodom je zabezpecenie funkénej, technickej a systémovej kompatibility celej monitorovace;j
siete kvality ovzdus$ia a poziadaviek normy STN EN ISO/IEC 17025 kladenych na
akreditované laboratoria a zaroven splnenie poziadaviek na zberny systém v zmysle normy
STN/EN 17255. Dalej v zmysle osvedéeni S-355 je zavedeny systém kontinualnych a
akreditovanych merani striktne viazany na schvalené meracie principy a nadvaznost metéd.
Akykolvek nesulad a nekonzistentnost v meracich retazcoch (medzi odberovym systémom,
analyzatorom a zbernou jednotkou, centralnym zbernym a vyhodnocovacim systémom) vedie
k strate platnosti akreditovanych metdd merania a naruSeniu metrologickej, datovej a
akreditanej integrity meracieho retazca, vratane naru$enia akreditacnej kontinuity v désledku
poruSenia zavedeneho akreditacného systému. Verejny obstaravatel vyZzaduje dodanie
predmetu zakazky ako jednotného technologického celku zlozeného z jednotlivych tovarov
definovanych v polozkach v Kapitole (B) B1 Opis a ocenenie predmetu zakazky a
sumarizovanych v Kapitole (B) B2 Miesta plnenia Sutaznych podkladov, aby eliminoval riziko
vzniku systémovych odchylok, zabezpecil nespochybnitelnost nameranych udajov a
garantoval pravny sulad celého meracieho retazca s poziadavkami noriem STN EN ISO/IEC
17025, STN EN 17255 a suvisiacej legislativy, ktoré su pre neho pravne zavazné. Z dévodu
zabezpecCenia jednotnej a bezchybnej komunikacie celého meracieho retazca medzi
analyzatormi ovzdusia, kalibraCnymi a podpornymi zariadeniami, riadiacimi jednotkami a
centralnym zbernym datovym systémom, je nevyhnutna plna technicka (softvérova a
hardvérova) a sémanticka interoperabilita. Verejny obstaravatel vyZaduje rieSenie, ktoré
garantuje prenos dat a stavovych kodov bez potreby dodatocnych investicii do technickych,
programovych alebo integracnych uprav, ktoré by predstavovali neprimerané hospodarske a
Casove riziko. RieSenie musi byt plne kompatibilné s existujucim vybavenim datového
systému NMSKO. Kompatibilita sa vyZaduje na urovni datovej komunikacie cez
Standardizované protokoly (napr. Modbus TCP/IP, sériové rozhranie RS232 a pod.), aby bola
zabezpecena integracia do existujuceho systému kvality podfa noriem STN EN ISO/IEC
17025 a STN EN 17255 bez potreby zasahu do zdrojovych kddov tretich stran. Systém musi
suCasne garantovat striktné dodrzanie poziadavky na ¢asovu peciatku (timestamping) pri
vSetkych prenasanych a reportovanych udajoch v sulade so Standardmi pre reporting udajov
do EEA. Rozdelenie zakazky by spbsobilo vznik rozhrani (interface), za ktoré by Ziadny z
Ciastkovych dodavatelov neniesol plnu technicku a zaruénu zodpovednost, ¢o by v pripade
vypadku prenosu dat alebo nekonzistencie Casovych znaciek ohrozilo zakonné limity pre
dostupnost udajov (min. 90 % platnych nameranych hodnét) a znemoznilo riadny a v€asny
zakonny reporting na narodnej aj eurépskej urovni. Vzhladom na zakonnu povinnost
zabezpecit minimalne 90 % platnych nameranych udajov v ramci NMSKO a nasledny
reporting na narodnej a medzinarodnej urovni, rozdelenie zakazky by v pripade poruchy
znemoznilo jednoznacnu a okamzitu identifikaciu miesta zlyhania v meracom retazci
technologického systému, €o by viedlo k predlzovaniu servisnych zasahov a riziku neplnenia
zakonnych povinnosti verejného obstaravatela, vratane vyznamného rizika pre zavedeny
akreditovany systém. Verejny obstaravatel komplexnostou zakazky chce predist’ nejasne;j
zodpovednosti za spravne nainstalovanie a spustenie prevadzky systémového celku,
eliminacii zvySenych Casovych sklzov a administrativnej zataze v désledku potreby
koordinacie viacerych dodavatelov a ich postupov, neefektivnemu riadeniu nakladov, kedze
jednotna realizacia eliminuje duplicitu vydavkov. Verejny obstaravatel po dékladnom posudeni
rozhodol, Ze nerozdeli predmet zakazky na Casti ani z Uzemného hladiska, nakolko by takyto
postup ohrozil integritu a funkénost celého technologického funkéného systému. Rozdelenie
zakazky by nevyhnutne viedlo k aplikacii rozdielnych technickych rieSeni a nejednotnych
Standardov, ¢o by spdsobilo zasadné problémy pri naslednom zjednocovani a validacii dat.
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Existuje opodstatnené riziko nekompatibility pri komunikacii s jedinym centralnym zbernym
systémom, predovSetkym v oblasti prenosu udajov, priradovania ¢asovych peciatok a
presnosti vypoc¢tov koncentracii znecistujucich latok. Viaceri dodavatelia by zaroven
neprimerane zvysili naroky na technicku integraciu a spravu systému, pricom by doslo k
rozdrobeniu a naslednej nejednoznacnosti zodpovednosti za celkovu funkénost a kvalitu
poskytovanych vystupov. Rozhodnutie nerozdelit zakazku na Casti nepredstavuje obmedzenie
hospodarskej sutaze ani diskriminaciu hospodarskych subjektov, kedZe verejny obstaravatel
preveril, Ze na relevantnom trhu p&sobi viacero etablovanych hospodarskych subjektov, ktori
su schopni dodat’ predmetny technologicky funkény systém a garantovat jeho pInu funkénost
a vzajomnu kompatibilitu vSetkych komponentov. 2. V sulade s ust. § 20 zakona o verejnom
obstaravani sa bude komunikacia a vymena informacii v tejto verejnej sutazi uskutocnovat v
pisomnej forme vyhradne prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Verejny obstaravatel
vyuZzije na komunikaciu elektronicku platformu verejného obstaravania — systém IS EVO, ktory
je pristupny na stranke: Elektronicka platforma — Informacny systém verejnej spravy (www.
isepvo.sk). Verejny obstaravatel bude komunikovat spésobom ur¢enym funkcionalitou
informacného systému elektronického verejného obstaravania v systéme IS EVO (dalej ako
1S EVQ"). 3. Elektronicka aukcia sa neuplatiuje. 4. Verejny obstaravatel uzavrie zmluvu v
sulade s § 11 zakona o verejnom obstaravani, v suvislosti s uvedenym v ramci sucinnosti s
uzatvorenim zmluvy mdZze verejny obstaravatel poZzadovat Cestné vyhlasenie, tykajuce sa
konecného uzivatela vyhod ohladne statusu verejnej funkcie vymenovanej v §11 zakona o
verejnom obstaravani. V ramci suc€innosti s uzatvorenim zmluvy zarovefi méze verejny
obstaravatel od uspeSného uchadzaca pozadovat Cestné vyhlasenie k bodu 33 Kapitoly (A)
Sutaznych podkladov tykajuce sa neexistencie obmedzenia uc€asti vo verejnom obstaravani v
zmysle tohto bodu 33. 5. UPOZORNENIE: Verejny obstaravatel upozorriuje zaujemcov, aby
pri vypifiani Navrhu na plnenia kritérii v IS EVO dodrzali podmienky uvedené v Kapitole (F)
Sutaznych podkladov! 6. Ponuka, navrhy a dalSie doklady a dokumenty ponuky sa
predkladaju v slovenskom jazyku alebo v ¢eskom jazyku, s vynimkou tych dokumentov, pri
ktorych je povolené predlozit ich v jazyku originalneho vyhotovenia. Ak je doklad alebo
dokument vyhotoveny v cudzom jazyku, s vynimkou uvedenou v predchadzajucej vete,
predklada sa spolu s jeho uradnym prekladom do jazyka slovenskeho; to neplati pre ponuky,
navrhy, doklady a dokumenty vyhotovené v Ceskom jazyku. Ak sa zisti rozdiel v ich obsahu,
rozhodujuci je uradny preklad do jazyka slovenského. BliZSie je k uvedenému urcené v
Sutaznych podkladoch (bod 18.7.8 Kapitola (A) Sutaznych podkladov.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Nakup pristrojového vybavenia na monitorovanie vonkajSieho ovzdusia a zabezpecenie
metrologickych kontrol plynovych analyzatorov
Descrizione: Predmetom zékazky je dodanie a integracia jedného funkéného technologického
celku zloZzeného z novych tovarov a ich instalacie, ide o analyzatory na monitoring
znecistujucich latok vonkajSieho ovzdusia, kalibracné a podporné zariadenia, komunika¢né
rozhrania, prenos dat a integraciu do centralneho zberného a databazového systému v
Narodnej monitorovacej sieti kvality ovzdusSia (dalej len ,NMSKQ), s rozSirenim systému o
vybavenie na meranie novych znecistujucich latok ako NH3, prachové Castice PM1, Castice
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Black Carbon, ultra jemné Castice vyplyvajucich z poziadaviek implementacie novej smernice:
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/2881 z 23. oktdbra 2024 o
kvalite okolitého ovzdusia a CistejSom ovzdusi v Eurdpe a su€asne poziadaviek STN EN ISO
/IEC 17025 a Vyhlasky ¢. 250/2023 Z. z. Predmet zakazky bol stanoveny na zéklade
vykonanej revizie monitoringu znecistujucich latok v NMSKO Eurépskou environmentalnou
agenturou (dalej len ,EEA®) a implementacie novej poziadavky smernice na zabezpecenie
plnenia poziadavky monitorovania znecistujucich latok, prenosu a spracovania nameranych
udajov. Predmet zakazky bude technologicky celok integrovat do akreditovaného systému
kvality monitorovania znecistujucich latok vonkajSieho ovzdus$ia v ramci NMSKO referenénymi
a alternativnymi metdédami, zabezpec€ovat Cinnosti pre skvalitnenie prevadzky NMSKO, vykon
metrologickych kontrol a skuSok, odbery pre analyzy vzoriek vonkajSieho ovzdusia a
atmosférickych zrazok, kalibraciu analyzatorov NMSKO, vykon kontrol systémov kvality
monitorovacich stanic, vykon porovnavacich merani monitorovacich stanic NMSKO,
pozadovanu vytaznost nameranych udajov, informovanost Sirokej verejnosti o urovni
znecistenia ovzduS$ia v zmysle poZiadaviek Zakona €. 146/2023 Z. z. zo 17. februara 2023 o
ochrane ovzduSia a o zmene a doplneni niektorych zakonov. Zaroven namerané vysledky su
podkladom pre plnenie povinnosti suvisiacich so smogovym vystraznym systémom podla
poZiadaviek platnej legislativy reSpektujuc v plnom rozsahu zavedeny systém akreditovanych
merani v NMSKO v sulade s pozZiadavkami normy STN EN ISO/IEC 17025 vratane
zavedeného systému kvality a poziadaviek normy STN/EN 17255 zameranej na poziadavky
zberného systému, dalej poziadaviek Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024
/2881 z 23. oktébra 2024 o kvalite okolitého ovzdusia a CistejSom ovzdusi v Eurépe
transponovanej do Zakona €. 146/2023 Z. z. zo 17. februara 2023 o ochrane ovzdus$ia a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a Vyhlasky ¢. 250/2023 Z. z. Smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/2881 z 23. oktébra 2024 o kvalite okolitého ovzdusia a
CistejSom ovzdusi v Eurdpe v Prilohe IV definuje jednotlivé referenéné metédy hodnotenia
koncentracii v okolitom ovzdusi odkazom na opis v jednotlivych normach nasledovne:
referencna metdda pre merania oxidu dusicitého a oxidov dusika v okolitom ovzdusi je
opisana v norme EN 14211, referenéna metdda pre merania oxidu siri¢itého v okolitom
ovzdusi je opisana v norme EN 14212, referenéna metdda pre merania ozénu v okolitom
ovzdusi je opisana v norme EN 14625 a referenna metdda pre merania oxidu uholnatého v
okolitom ovzdusi je opisana v norme EN 14626. Uvedena legislativa je pre verejného
obstaravatela pravne zavazna. OsvedcCenie o akreditacii verejného obstaravatela je uvedené v
Prilohe €.5 Sutaznych podkladov. Definovany technologicky funkény celok musi zabezpe&ovat
automatizaciu procesov v ramci NMSKO a musi byt plne kompatibilny s existujucim systémom
prevadzkovanym v ramci monitorovacej siete. Novo dodavany technologicky celok musi tvorit
systémovu funkénu nadstavbu su€asnej infrastruktury a byt v plnom sulade s poziadavkami
noriem STN EN ISO/IEC 17025, STN EN 17255 a zavedenym systémom kvality NMSKO,
uvedenou stvisiacou platnou legislativou. Ukony sa musia riadit poZiadavkami zavéznych
predpisov pre etablované akreditované merania v NMSKO. Zabezpecenie kontinuity procesov
je klu€oveé pre uznatelnost a reprezentativnost’ vysledkov merani publikovanych v hodinovych
Casovych usekoch na stranke verejného obstaravatela a do EEA. Akakolvek nekompatibilita s
etablovanymi postupmi kontroly kvality by viedla k znehodnoteniu nameranych udajov a strate
akreditacného Statutu NMSKO. Predmet zékazky teda tvori jeden funk&ny technologicky celok,
ktory zahfiia: « analyzatory kvality ovzduSia, ich inStalaciu a uvedenie do prevadzky; ¢
kalibracné a podporné zariadenia, ich instalaciu a uvedenie do prevadzky; « komunikacné
rozhrania, ich indtalacia a uvedenie do prevadzky; ¢ prenos dat a integraciu do centralneho
zberného a databazového systému. BlizSie informacie k jednotlivym polozkam ako aj
celkovému technologickému celku a s nim suvisiacich sluzieb technologického funkéného
celku su uvedené v Kapitole (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky.
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Identificativo interno: 706-2243/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38431000 Apparecchi di rivelazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48614000 Sistema di acquisizione dati, 48781000 Pacchetti
software di gestione di sistemi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Slovacchia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Miesta plnenia su presne definované v Sutaznych podkladoch
Kapitole (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky subor s nazvom: B2 Miesta plnenia.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 19 354 267,75 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo di coesione (FC) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Projekt Program SLovensko: Skvalitnenie a rozSirenie Narodnej
monitorovacej siete kvality ovzdusia, kod ITMS21+: 401202D409 a Skvalitnenie a
dobudovanie Narodnej monitorovacej siete kvality ovzdusia, kod ITMS21+: 401202D410.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: PodrobnejSie mnozstvo, podmienky plnenia ako aj ostatné
podmienky zmluvy su uvedené v Sutaznych podkladoch. Zmluvné podmienky su uvedené v
Kapitole (D) Obchodné podmienky. Verejny obstaravatel upozoriiuje, ze pozaduje dodanie
predmetu zakazky do 24 mesiacov od doru€enia pisomnej vyzvy v zmysle navrhu kupnej
zmluvy - podmienky zaslania Vyzvy ako aj iné podmienky blizSie pozri Kapitola (D) Obchodné
podmienky. Tak isto verejny obstaravatel poZzaduje 48 mesacnu zaruku. BlizSie uvedené k
zaruke v Kapitole (D) Obchodné podmienky.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Znizenie environmentalneho vplyvu obstaravania je zahrnuté v Specifikacii
zakazky a v podmienkach plnenia zmluvy v tejto zakazke, konkrétne v zabezpeceni zaruky a
funkénosti predmetu zmluvy v dizke 48 mesiacov (prediZzena zaruka) blizsie uvedené v
Kapitole (B) Opis a ocenenie predmetu zékazky a Kapitoly (D) Obchodné podmienky
Sutaznych podkladov.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici
Appalti verdi: criteri: Criteri nazionali degli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
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Criterio:

Tipo: Prezzo

Nome: Celkova cena zakazky stanovena v EUR s DPH.

Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponuk je celkova cena zakazky stanovena v EUR s
DPH (DPH sa mysli DPH platna na uzemi SR, nakolko je verejny obstaravatel pomerny platca
DPH)! Na zaklade uvedeného uchadzac so sidlom mimo uzemia SR, ktory nie je evidovany
ako platca DPH na uzemi SR vyplIni navrh na plnenie kritérii v IS EVO nasledovne: k jeho
navrhovanej cene bez DPH uchadzac pripocita vysku DPH Slovenskej republiky, ¢o je
aktualne sadzba 23 %, nepripocitava tam svoju domovsku DPH. Ak uchadza¢ ma sidlo na
uzemi SR a nie je platcom DPH, uvedie v IS EVO len cenu bez DPH a na uvedenu skutocnost
upozorni v ponuke. Uspe$nym uchadzagom sa stane ten uchadzag, ktorého celkova cenova
predmet zakazky podla tychto Sutaznych podkladov. Poradie ostatnych uchadzacov sa
stanovi poradovo vzostupne podla vysky predloZzenej cenovej ponuky. BlizSie ku kritériam je
uvedené v Kapitole (F) Sutaznych podkladov.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/558148
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: IS EVO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://isepvo.sk
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Vyzaduje sa zabezpeka vo vyske: 300 000,- € bez
DPH, podmienky a spOsob zloZenia zabezpeky je uvedeny v Kapitole (A) Sutaznych
podkladov.
Termine per il ricevimento delle offerte: 23/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 12 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 23/07/2026 13:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: IS EVO
Informazioni supplementari: Opis otvarania ponuk: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni dna
23.07.2026 o 13:30 hod. prostrednictvom IS EVO. Moznost ucasti na otvarani ponuk
uchadzacmi je zabezpecena on-line, elektronicky prostrednictvom IS EVO, spristupnenim
ponuk €ast’ Navrh na plnenie kritérii vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk. Otvaranie ponuk bude uskuto¢nené podla § 52 ods. 1 az 3 zakona o
verejnom obstaravani. V pripade, ak uchadza¢ v ramci predkladania ponuky v sulade s
funkcionalitou IS EVO vyuzije moznost jej Sifrovania, je povinny vykonat odsifrovanie ponuky
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najneskor do terminu otvarania ponuk podla bodu 26.1. sutaznych podkladov. BlizSie pozri
Sutazné podklady. IS EVO na www.isepvo.sk.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Urad pre verejné obstaravanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ruzova dolina 10
Localita: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Numero di registrazione: 00156884
Numero di registrazione: 2020749852
Indirizzo postale: Jeséniova 17
Localita: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Codice postale: 83315
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia

E-mail: vo@shmu.sk
Telefono: +421259415434
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Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/266
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

99652feb-3181-41fb-b687-d1afa33f5dd6-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

PrediZenie lehoty na predkladanie ponuk a nasledna oprava terminu otvarania ponuk z
dévodu vysvetlenia a upresnenia Sutaznych podkladov zo strany verejného obstaravatela na
zaklade doziadania zaujemcov.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Zmena lehoty na predkladanie ponuk a zmena terminu otvarania
ponuk.
| documenti di gara sono stati modificati il: 08/07/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 86b84dfb-1db7-4bb6-9e26-dd7466f640cf - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 08/07/2026 16:56:07 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: slovacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 477109-2026

Numero dell'edizione della GU S: 131/2026

Data di pubblicazione: 10/07/2026
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